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AUFFUHRUNGSBEDINGUNGEN

Das Recht der Auffithrung ist vor den Proben vom Ver-
fasser (A. Peter, Reutlingerstrafie 70, 8473 Reutlingen bei
Winterthur, Telephon 052 27 15 36) zu erwerben. Aufier-
dem ist der Ankauf von mindestens vier neuen Texthef-
ten bei einer Buchhandlung oder direkt beim Verlag er-
forderlich.

Urauffithrung am 1. Januar 1972 durch die Weinland-
biihne. Regie: Frau Emmy Gritzer. Am 27. April 1972
vom Schweizer Fernsehen aufgezeichnet. Es spielten:
Heinz Trudel, Arnold Peter und Eugen Schnetzer.

PERSONEN

Hans MULLER, Magaziner, 40 bis 50 Jahre alt, kraftige,
korpulente Figur, klobiges Gesicht, Junggeselle. Er
wirkt bedachtig.

WoLF, Reporter, 25 bis 30 Jahre alt, ein eher schméchti-
ger Typ, leicht exaltiert in Benehmen und Kleidung,
mit allen Salben geschmiert.

Ein dritter Herr, der sich selber vorstellen wird.

ZEIT
Gegenwart. An einem freien Samstagvormittag.

DAUER
35 Minuten.

BUHNENBILD

Miillers diistere Junggesellenbude, eine enge, triibselige
Mansarde, deren fleckige Pavatexwinde links auf halber
Hohe abgewinkelt sind. Unter dieser Abschragung ein
altes Bett oder eine Couch. Am Kopfende, als Nacht-
tisch, ein Taburett mit aufklappbarer Sitzflache. Darauf
eine halbvolle Bierflasche und ein Wecker. Unter und
vor dem Bett ein Paar alte Hausschuhe, Schachteln und
PapierstoBe. In der Mitte des Zimmers ein niederer,
ovaler, mit billigen Zeitschriften, leeren Konservenbiich-
sen und Flaschen belegter Tisch und ein wackliger Stuhl.
Im Hintergrund die einzige Tiir. Daneben, an einem
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Nagel aufgehédngt, eine speckige Lederjacke und Uber-
kleider. An der rechten Seitenwand, deren untere Hilfte
verputzt ist, steht ein Holzgestell. Auf seinen Regalen
Lebensmittelvorrite, allerlei Hausrat und — ein Telephon-
apparat. Davor, ebenfalls behelfsmdBig eingerichtet, die
Kochnische mit Rechaud und Pfanne. An die Riickwand
gespieft Photos aus Wochenbldttern: leichtbeschiirzte
Midchen und Sportgréfen wie Cassius Clay. Uber der
Kochnische, auf einem mit Samt iiberzogenen Brett, ein
verstaubter Turnerkranz und einige Medaillen. Irgendwo
ein ausgedienter Besen, der offensichtlich seit Wochen
nicht mehr gebraucht worden ist.

Miiller liegt in Hose und Leibchen auf dem Bett und
schlift. Seine Lektiire, die heutige Ausgabe des «Augen-
zeugeny, ist ihm entglitten. Jemand klopft.

WoOLF (draufien). Hallo? Niemert doo? (steckt den Kopf
zur Tiir herein) Hiarr Miiller? (entdeckt ihn) Ahal
(tritt zu ihm, nickt) Gnau, we mer en vorgstellt ha:
grof}, chreftig, en Fitze. (iiberrascht) Was? (hebt die
Zeitung auf) En Chund vo de Konkurrdnz? Abonnént
git! B journalischtisches DelikateBli! (greift zur Flasche
und liest das Etikert) Mit Edelbrau. (grinst) «Schlafen-
der Prolet» von Albert Anker. GroBartig! Nu e chli e
Sauerei ringsum und (scharf) offesichtlich brutali
Gsichtsziig. Massivs Chini, nideri Stirn, Alkoholiker.
Jojojojojo, gfdhrliche Typ, gfohrlicher als erwartet.
Aber (grinst) deschto intrdssanter! (schaut sich im
Raum um und geht nach rechts) Telephon vorhande
und . .. (entdeckt das Bild des Turnvereins) Mitglid
vome Turnverein. (will das Brett mit dem Kranz von
der Wand heben und stof3t dabei an ein Becken, das
scheppernd zu Boden fillt)

MTULLER (erwacht jih, setzt sich auf und starrt den frem-
den Gast konsterniert an). Vertoria ... ! Wasch didnn
da?

WOLF (erschrickt nicht im geringsten). Harr Miiller?
Wunderbar! Bitte, blybed Si so sitze! Jo, jo, guet!
(betrachtet ihn durchs Objektiv seines Photoapparats)
Momint! Bruscht no chli freilegge! So! (Erste Auf-
nahme) Tankschon! Und etz s Profil zeige! Det dure
luege! Tschuldigung! (dreht ihn zurecht) En préachtige
Chopf! Markant, markant! Di schwiri Chinnpartie —
sehr uusdrucksvolll Und d Nase ... (lacht) Nei,
d Hoor bitte nid us de Stirn wiische! So isch richtig.
(Zweite Aufnahme) Tankschon! Und etz no en Uf-
nahm vo hinne. Ndmed Si bitte Iri Zytig, Tittelblatt
vorne, da me gseht, wa Si Schons in Héande hind! Nid
zruggluege! (stellt die Bierflasche ins Blickfeld, dritte
Aufnahme) Tankschon! — So! (héngt das Kranzbrett-
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chen wieder auf) War das au wider am Ort. Ich bi
namli sehr, sehr ordnigsliebend.

(Miiller ist seltsam beeindruckt, sitzt da, staunt und
wartet verlegen auf eine Erklirung. Plotzlich dammert
es ihm. Er grinst)

MULLER. Han ich im ene Wettbewarb . . .

WOLF (unterbricht). Sie heiBed Miiller? (notiert auf sei-
nem Stenogrammblock)

MULLER. Jo. Hans Miiller.

WoLk. Gebore?

MULLER. 1928, am 20. Juli.

WoLk. Woned a de GuBlistro3. Nummere?

MULLER. 45.

WOoLE. Z Wyl.

MULLER. Sind Si vo de Pro Huushalt AG?

WorLk. Ledig, verhiirotet gschide?

MULLER. Ich ha ndmli det im ene Wettbewirb . . .

WOLEF (gerdit hin und wieder in ein mundartlich gefdrbtes
Schriftdeutsch). Ich neige zu letzterem. (notiert) Ge-
schieden.

MULLER. Wie? Nenei, ledig! (grinst) Ledig!

WoOLF (nickt ihm zu). Aha, modarni Ystelig zum andere
Gschlidcht. (nimmt einige Zeitungen vom Tisch und
legt sie auf das Gestell neben der Kochnische) Tschul-
digung! Mue do chli Platz mache. Hand Si en Lumpe?

MULLER. Lumpe?

WoLF. Staublumpe.

MULLER. Jaso, @h . .. jo, myni Schlummermueter . . .
(zieht sein Schnupftuch aus der Tasche)

WoLEk. Tanke! Goht au so (fdchelt mit einer Zeitung den
Staub von Tisch und Stuhl)

MULLER. Ich ha #ibe niemert erwartet. (beginnt aufzu-
rdumen)

WoLF. Niemert erwar ... (argwohnisch) Wie? Niemert
erwartet?

MULLER. Wir wett scho cho? All Schaltjohr eine, oder.

WoLF (betrachtet ihn mifitrauisch). So?

MULLER. Sicher.

WorLr. Und geschter? (langsam) Isch geschter au niemert
verbycho?

MULLER. Geschter?

WoLF. So gegen Obig ane, jo?

MULLER. Nei.

WoLE. Nei?

MULLER. Nei! (arbeitet weiter)

WOLF (setzt sich, notiert). Be-strei-tet die Tat.

MULLER (perplex). Bestrei . . .

WoLF. Sehr guet, wunderbar!

MULLER (wird aggressiv). Axgiisi, aber war sind Si
{iberhaupt? Si chdmed eifach doo iegschneit und ...
(zornig) Han ich ddnn nid . . .

(Wolf pariert den Wutausbruch mit einer mahnenden
Geste)

MULLER (grinst verlegen). Ich ha gmeint ... Jo, ich ha
nimli im Wettbewarb vo de Pro Huushalt mit-
gmacht, oder. Und villicht han i ... ( plotzlich) Han
i de erscht Prys gunne?

WoLr (himisch). Gsehn ich wen en Ritselunggle uus?
We ein, wo chunt cho Gschénkli bringe?

MULLER (neuer Ausbruch). Vertoria, war sind Si dénn?
Si chond doch nid eifach . . .

Wourr. Tschuldigung! (reicht ihm seine Visitenkarte)
Wolf, Reporter vom «Stets dabei». (Da die erwartete
Reaktion ausbleibt) Vom « Stets dabei!»

MULLER (nicht beeindruckt). Aha.

WoLF (verletzt). Was aha? Si kidnned de «Stets dabei»
nid? Die neutrale, illustrierte Tageszeitung fiir jeder-
mann? Beschtens informiert, tadellos redigiert vom
exquisiteschte Journalischte-Team ... kénned Si nid?
«Stets dabei», das erfolgreichste Blatt des Reifler-Kon-

7




zerns, Uflag 250 000, stindig wachsend ... no nie
ghort?

MULLER. Han dbe de «Augeziilige».

WoLrk. Han i leider, leider bereits konschtatiert!

MULLER. Jo, ich chom en halt scho so lang tiber ...
(schiebt die Zeitungen unter das Bett und rdumt weiter
auf)

WoOLF (steht auf) . .. da me niilit me cha mache? Miiller,
Fahler cha me immer bereue. Und wir syni Fihler
ygseht, isch zum mindschte gschyder weder desdb, wo
nu vom Nochber syne Fahlere schnoret. I iilisem Fall
loht sich sogar einiges korrigiere. (nimmt eine Karte
aus der Tasche) Voila! En Guetschy fiir e zahtdgigs
Gratisabonnement vom «Stets dabei», giiltig ab sofort.
Fiilled mer grad gschwind uus. (schreibt) Harr Hans
Miiller. Pruef?

MULLER. Ha doch gar kei Zyt zum no meh lase.

WoLF (legt Kugelschreiber weg). Si wand sich nid wyter-
bilde? (nimmt eine Nummer des «Augenzeugen» vom
Tisch) Si wand Ire Geischt wie bis anhin vo diam er-
barmliche Boulevard-Blatt lo vergwaltige? Eme
gwiisselose Produkt fiir Halb- und Ganz-Debili, wo
vor niilitem zruggschreckt? Wo syni eigene Abonnénte
uf schamlosi Art bloBstellt? Aber bitte, das hiand Si etz
jo silber erfahre. Nei, Miiller, der «Augenzeuge» isch
kei Lektiire fiir en Maa we Si! Das chan ich nid ver-
antworte! (wirft das Blatt in eine Ecke) Wa sind Si
vo Pruef?

MULLER (noch immer mit dem Umplazieren seines unse-
riosen Lesestoffs beschdftigt). Magaziner.

WoLF. Magaziner. (notiert und steckt die Karte wieder
ein) E vortruckti zweiti Charte mit de schriftliche
Chiindigung vom alte Abonnemént wiirt de betrif-
fende Zytig jewyls zuegstellt. Alles mit Irem warte
Yverstandnis, nid wahr. (ziindet sich eine Zigarette
an. Miiller wischt den Tisch sauber). So, etz gseht’s
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scho wesentlich besser uus, kultivierter. (reicht ihm die
letzte Ausgabe des «Stets dabei») Und wénn Si scho
friener uf iiiseri Zytig abonniert gsi wared, so war
Ine das vo geschter nie passiert.

MULLER. Was?

WoLr. Miiller! (Als wollte er sagen: Gesteh doch end-
lich!)
(Miiller ist irritiert, wendet sich ab und trinkt aus sei-
ner Flasche. Wolf wartet geduldig)

MULLER. Aber ich ha doch gar niiiit . . . (schweigt)

WoLF. So? Niitit?

MULLER. Winn i sdge! Ich weif3 gar nid, wan Er wind . . .
war Er sind! Reporter! Reporter vo x eme . . .

WoLFr. Reporter vom «Stets dabei», Stellvertriatter und
rachti Hand vom Héarr Redakter Tokter Blinker, Lei-
ter vom Ressort Ungliicksfdlle und Verbrechen.

MULLER. Ungliicksfalle . . .

WoLF. ... und Verbrechen, jawoll. (setzt sich) Und ich
darf Ine verrote: Me hidt de Reporter Wolf no im-
mer mit de intrdssantischte Fill betraut.

(Miiller entfernt sich schwerfdllig. Irgend etwas geht
in ihm vor)

WoLr. Zuegga, aafinglich gseht’s oppedie uus, we winn
nid bsunders vill draa wér. Aber die Presse weill sich
zu helfen. Die truckt Ene us eme Moschtopfel
Orangschesaft!

(Miiller wischt sich den Schweif3 von der Stirn, kippt
den Rest in seiner Flasche hinunter und rduspert sich)

WoLr. Wie? Hand Si Oppis gseit?

MULLER. Tiippig. Tiippig we in ere Faschthiitte.

WoLk. Gwitterhaft. Stimmt.

MULLER. Hetted Si villicht au gédrn ...? Edelbrdu. En
Momént. Chome grad wider. (ab)

WoOLE (raucht). Schlegertyp ... gfohrlich ... mue glaub
e bitzeli vorsichtiger mit em ... (lost sein Tonband-
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kassettengerit vom Gurt und stellt es auf den Tisch)
Mol luege. |

MULLER (kommt mit einem Haraf3 Bier zuriick, aufge-
rdumt). So, e ganzi Batterie, ha! (lacht, reifit die Ver-
schlufdeckel zweier Flaschen an einer Kante der
Kochnische von den Hiilsen. Gleichzeitig) Jo Klar,
doo, #@h ... ich meine widg dine Photene doo hi...
nid wohr. Me sott s jo scho nid grad, &h ... (stellt
eine Flasche vor seinen Gast) Hetted Er villicht lieber
girn e Glas? Ha doo glaub no neime eis. (bringt einen
wohl nicht mehr sauberen Becher) Ich meine, da mei-
ned Er doch, oder? Klar, eigetli sott me s scho nid
zeige. Minderjohrigi . . .

WoLE (mifiversteht ihn und unterbricht freundlich). Kei
Angscht, Miiller. (reinigt den Becher und schenkt sich
ein) Ich lege jo kein grofe Wart druf, die Schnapp-
schiiB z veroffentliche. Da vo hinne villicht und s
Bruschtbild. Eispaltig, wann’s Ine so lieber isch. Aber
Tagscht ghort natiirli dezue, Tégscht! (trinkt)

MULLER. Bruschtbild? ’s isch doch bi allne alls druf?

Work. Nei! S erschti, won i gmacht ha! Wo Si mich so
treuhidrzig aaglotzed.

MULLER. Ich — Si? Ja, das vo vorig uf em Bett? Das
wiand Er... (beginnt zu lachen) Prost! (platzt los)
Das chond Er bringe! So groB mira, da me d Ho61li . . .
(kommt nicht weiter) da me d HOOrli . . . (neuer An-
fall) d Hoorli cha zelle!

(Schallendes Geliichter. Er setzt sich auf das Taburett
und schligt Wolf auf die Schulter. Dieser versteht ihn
nicht, lacht aber schlieflich ebenfalls mit, teils ange-
steckt, teils aus Berechnung)

WoOLF (forciert). Wiirt gmacht, wiirt gmacht! Motto: Der
Miiller ein Kniiller . .. (lacht) Prost, Kniiller! — Uf de
Tittelsyte als Blickfang es Ankerbildli. Und als Uf-
hinger, so grof (zeigt es)
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MULLER HAT DIE NASE VOLL!

AUFSASSIGER REPORTER DES «AUGENZEU-
GEN» LEHRT EINEN SEINER LESER KENNEN
UND ERWACHT IM SPITAL!

MULLER ABONNIERT «STETS DABEI»!

Oh, Miiller, Si chomed groB use, ganz grof3! Aber
Pause, leiser) wie hind Si das aagstellt? Mit eme
Schlagringli? Eme Tischbeili? Eme Edelbrau-Fldschli?
Oder hit schon es Miiller-Nasestiiiiberli glanget? Was
meined Si? Was wiammer {iisne Ldser offeriere?
S Tischbei?

MULLER. Tischbei? Weso Tischbei?

WOLF (mit gespieltem Lachen). Jo bitte, Si miiend’s scho
sdlber wiisse!

MULLER. Was wiisse?

Worr. Mit irgend Oppisem hdnd S en doch spitolryf
gschlage!

MULLER. Spitolryf? War?

WOoLF (neugierig). De Leu, de Reporter Leu villicht?
(giftig) Jo, ’s cha jo nu dd Zellrahmeplauderi a.D.
gsi si! (schadenfroh) Au, Miiller, ich gratuliere Ene!

MULLER. Zellrahme . . . was?

WoLr. Zellrahmeplauderi. Jo, Si Unschuldsdngel, Si hand
nid emol gmerkt, da Si en ehemolige Lehrer ver-
moblet hand! (grinst) LEU WAR OBERSTUFEN-
LEHRER FUR MADCHENTURNEN! Min Kniil-
ler vor Oppe sdchs Johr. Aber nid yversiichtig warde,
Miiller, Si sind de besser Kniiller!

MULLER. Axgiisi, mich tunkt’s, ’s wiissi Opper e chli
meh weder ich.

WoLF. Oh, e chli meh cha nid schade, bruucht’s eigetli
immer. Phantasielosi Information isch wen e Suppe
ohni Salz. Verchaufft sich im Zeitalter der Flimmer-
kiste miserabel.
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MULLER. Aber ich ha doch niemert . . .

WoOLF (eindringlich). Miiller, ’s dreiht Ene doch niemert
en Strick widge dam! Im Gegeteill Ddm Schniiffler
hett doch scho lang wider emol e Diankzddeli ghort.
Und reicht er Chlag y, so zaled mir Ine sidlbverstindli
de Advokat. Si hiand miiese schloh! Notwehr! Glatti
Notwehr! Die Briiedere vom «Augeziilige» . .. (lacht)
war kidnnt die nid! T d Bei ie sdge! Ychlage wige
Huusfridensbruch! Ubergind Sie rueig iilis de ganzi
Fall.

MULLER (neuer Wutausbruch). Quatsch! Ich ha niemert
zamegschlage. Kein Lehrer, kein Zytigshdngscht, niiiit.
Dasch ales us de Fingere gsoge!

Wour. Us de Fingere . . . (steht auf) Wie bitte? Si behaup-
ted, d Praf liitigi?

MULLER. Ich phaupte gar niiiit! Aber vo ddm huere
Mischt, won Er doo verzapfed, isch hinne und
vorne . . .

WoLF (unterbricht). Miiller, Sie enttiilisched mich. Ich
offeriere Ine myni Hilf, d Hilf vo de Prdf3, vom Reif-
ler-Konzirn, und Si bedanked sich bi mir mit beleidi-
gende, vulgdre Uusdriick.

MULLER. Ich bruuche Eueri Hilf gar nid.

WoLF. So, nid!?

MULLER. Nei. (beginnt zu trinken)

WOoLF (wendet sich ab, eindringlich). Si verkdnned Iri
Situation. Wiissed Si, wa Si i den Auge vo de Prdfl
sind?

MULLER. Isch mer wurscht.

WoLr. En wehrlose Wurm. En Wurm, wo me notigefalls
verschlirpet. (lifit seine Zigarette auf den Boden fal-
len, zertritt sie) Jawoll, verschlirpet! Aber, Miiller,
ich mache’s nid. Guet, Si hdnd en Kolleg vo mir brutal
zimegschlage. Aber das isch Iri Sach, Iri ganz pér-
sonlichi Aagldgeheit.

MULLER. Mein ich au.
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WoLF (tritt langsam zu ihm). Das heiit, es git natiirli e
grichtlichs Nochspyl. (hart neben ihm) D Fakte sind
eso eidiiiitig, doo git’s niilit me draa z riittle. Schlie3li
sind Si als Téter so zimli identifiziert.

MULLER. Identi . ..

WOLEF. ... fiziert, jawoll. Iri Parsonalie sind zwor vor-
laufig erscht mir bekannt, und Ires Opfer isch immer
no ... (mit Geste erklirt) wag. (scharf) Aber e chlyses
Stiipfli vo mir, und scho hidnd Si d Polizei am Hals!
(wendet sich hidmisch ab) Nei, Miiller, Si sind kein
Fall fiir «XY ungelost». Desab Kniiller lyt nid im
Miiller. Si chond vo Gliick rede, da de Wolf wider
emol de erscht am Tatort isch. Ehrli gseit: Noch ddm
Pricht i de hiittige Uusgob vom «Augeziilige» han ich
mit ddre Moglichkeit nlimme gréachnet.

MULLER. Fertig?

WoLk. Vorldufig.

MULLER. So, ddnn losed etz au emol mir zue, hé.

WoLF. Girn.

MULLER (sich in Zorn steigernd). Ich bi Magaziner, hi,
und en Magaziner isch en Magaziner, oder. Da
chrampfet no mit de Hénd, hd, und am Samschtig am
Morge wiirt gruejet und e Pierli hinderegladrt. Und
siab chan i all no elei, jawoll. (steht langsam auf) Doo
mue mer niemert cho de Grind voll schndre! Ich han
e suubers Gwiisse und no nie kein zdmegschlage. Da
seit en jede. Und wédnn Er meined, me chon mit em
Miiller no lang s Chalb ablo, ddnn... dénn... ich
cha nid schnore, hé, aber dh . . .

WoLFr. Nume nid drohe, Miiller! Nume nid drohe!

MULLER. Wasch da fiir en Zytigspricht? Hédre demit!
(Pause. Beide fixieren sich)

WoLr. Guet gspilt. Gratuliere! Prost, Miiller! Aber ldsed
Si die Story, Iri Story, rueig nomol dure. «Auge-
ziilige» vo hiitemorge, Syte 3.
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(Wolf zieht eine Nummer des «Augenzeugen» aus der
Tasche und liest, wobei er einzelne Stellen rasch iiber-
fliegt, andere deutlich heraushebt. Miiller starrt ihn
ungliubig an. Dann beginnt er zu suchen. Er wirft
eine Beige Zeitungen auf den Tisch und wiihlt nervds
darin herum. Endlich findet er die Nummer)

WoLrF. ROHLING SCHLAGT REPORTER NIEDER
Am gestrigen Abend wurde einer unserer Mitarbeiter
von einem noch nicht niher identifizierten Individuum
brutal niedergeschlagen. Der Tat dringend verdichtigt
ist ein gewisser Mueller H., wohnhaft in Wil oder Um-
gebung, den unser Mann laut Eintragungen in seinem
Taschenkalender am Freitagabend in seiner Wohnung
aufgesucht haben muB. Nach begangener Tat raubte
der Barbar seinem wehrlosen Opfer ein Kassettengerit
und wohl auch seinen Stenogrammblock. Dann brachte
er den BewuBtlosen in einen offenen Lagerraum der
Firma Streuli und Co., wo der Reporter heute morgen
in besorgniserregendem Zustand aufgefunden wurde.
Er liegt im Kantonsspital und ist noch nicht verneh-
mungsfahig.

(Miiller hat die Stelle in seinem Blatt nicht entdeckt

und versucht bei Wolf mitzulesen. Der steckt seine
Zeitung jedoch wieder ein)

WOLE. ’s stoht i jedere Nummere. Voila (schligt Miillers
Blatt auf und weist auf die Stelle)

(Pause. Miiller legt die Zeitung betroffen auf den
Tisch. Er blickt zu Wolf, dann wieder ins Blatt)

MULLER. H4 ... dasch doch ... Jo nei, ich ha doch...
Aha, wige ddm sind Er doohadre cho? Aber, da bi
doch nid ich! D4 Miiller doo . .. ’s git doch en Huuffe
Miiller z Wyl . . . und Wyl. .. weles Wyl?

WOLF (ziindet sich eine Zigarette an). Si hind vor zwei
Johre bim Streuli Iri Stell gchiindt.
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MULLER (versteht nicht). Und etz? Da Miiller doo, dasch
en andere, nid ich! (entdeckt etwas) Doo! Doo, gsehnd
Er das, ha? Miiller! Miiller mit ue gschribe! (lacht) Wa
han ich gseit? Ich bi kein Miiller mit ue. Ich bin en
Miiller mi i, ii mit zwei Piinktli druf, jawoll! Da chan
ich bewyse! Wosch min Toffuuswys . . .

WoLF. Gind Si sich kei Miie! Lueged Si . . .

(Neben der Tiir hingt an einem Nagel seine abge-
wetzte Lederjacke. Aus einer Tasche zieht er ein Etui
mit Papieren. Eine Karte fdllt zu Boden. Miiller be-
merkt es nicht und kehrt zum Tisch zuriick. Wolf
hebt sie auf und tritt zu ihm)

MULLER. Doo! Doo! Ywandfrei, ha! Miiller Hans, Ma-
gaziner, mit ii.
(Jetzt sieht er die Karte in Wolfs Hdnden. Wie soll er
sich verhalten? Er wagt ein kurzes, verlegenes Grinsen.
Wolf nickt und lichelt seinem Visavis aufmunternd
u)

MULLER. Guet, ha? — Kopehage. — Ha no meh. — (breitet
eine Anzahl Karten auf dem Tisch aus)

WoLF. Nuditite.

MULLER. Jo-0, aber nid schldcht.

WoLF. Iegschmugglet?

MULLER (vage). Jo . . .

WoLE. Zum Verchauffe?

MULLER. Nenei, nu so fiir mich. ..

WOLF. . .. und zum Zeige.

MULLER. Zeige?

WoLF. Heijo, Si hdnd s mir etz doch zeiget!

MULLER. Jo scho, aber . ..

WorLr. Und Irer Schlummermueter, hm?

MULLER (lachend). Nenei!

Worr. Oder eme Schuelerchind? (kurze Pause, scharf)
Isch verbotte, Miiller. Klar? (schmunzelnd) Wa choscht
die doo?
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